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Alphabet (consonnes) 


El-hourouf el abjadia Dis St List 


finales médiales Initiales prononciation | Isolées | valeur 
pr Jen sell | tk 7, a] alif parfois a dans el a) | a 
ns alif maksoura & 
= ET 4" un] lèm alif ÿ 
sis pE Ci hemza £ Pr 
— 2 Lui ne D — bac> S b 
CPR ui J—bû ttes ci tt 
dt / sai ttac> maghlouka è 
CRE er + 29 T'as és t’ 
Ca Re — CU jime E j 
Çluas dns ms  |he (a h 
d LE UT? khae Û kh 
313 9 Ann ji Ua JS dae $ d 
Cr y A 3 thae> 3 th 
et Ds pe ts ra<> J r 
NC" RE nt zine j Z 
PE Qu Lure 14. |sine Ua s 
— FER 7 jo [chine ST ch 
Qe——— ei jt) jee er Sad ue s’ 
Vas y—— al) ls "21 ds 2 dhad ya dh 
D | | gLdatl por” ta L t 
_ i 5 —+ÿ st —+4# tdhade> L tdh 
Pas | £ sb nt hs mm | aïîne £ â 
È——— Es «| + je % |éhine Ë gh 
PE 2 ht lu #ÿg#à fe er] f 
Ca Sie Jy—i  Jauaf ä |qu© 
nn Qté 1 té D< |kèf E: k 
J—at | all |} Q—;1 |lèm J î 
ni | 235 FA na 24 |mime e m 
CE | Sale Et CRT noune à n 
DL |A) Cr mt lacs À h° 
à CE rENT EST waw (waou) 4 w 
ui | ei D— cr ya e y 
Alphabet (voyelles brèves) fattha kasra thdâma soukoun chedà 
(voyelles longues) [© j] 4[où 5 ] [il + ] 


Alphabet (consonnes) 


El-hourouf el abjadia Dis St List 


finales médiales Initiales prononciation | Isolées | valeur 
Er J——= a | ESA] dE alif parfois a dans el À } a 
= alif maksoura & 

5 tic) CS lèm alif ÿ 

s Lis pE Li) hemza £ rs 
 — Bud de D — bac> S b 
cn if Sn jt tac cs tt 

À LS sai tta<> maghlouka è 
CNE Lin 2 — T’a<> (th :anglais) ds t 
Eat Rs à Les jime Ê j 
ss Je : — |hae (h:plus c h/7 
aspiré) 
(dl ci Sn khe (* ë |Kkh/j* 
j :espagnole) 

313 9 il JA ES da<> J d 
CES à di Cl à tha<> (the :anglais) 3 th 
J— a P—a y— nn y ra (*r:roulé) J r* 
= UE at) zine J Z 
(Qi dut Qu dia ds 4 ù |sine QU s 

Le D | M [chine D ch 
Qa—— 2 Ji > |s'ad (s:pleine) Ua s’ 
Les à 41) ds __21) CE” dhad ua dh 
da 5 A EN ‘à t{{h ta (t:pleine) L t 
_ i 5 7 Jet tdhade> à tdh 
(a | E 5 qe ‘A—ï}——©  |aïne (a :de brebis) £ à / 3* 

Ë——— ES | œ——— j— |ghine(*r:graseilé) Ë gh/r* 
_—{i— Bo gs ne ü f 
É——iy—| he J 5— quaf (k :de poule) E q 
CN Qt 1 lt + lié é k 
ati [at EE Q—;1 |ièm J 1 
puis | 22-23 A 2} |mime 8 m 
C=——e | HE | CAT noune à n 
DL |A) Cr =—st à |haes (h:aspiré) À h° 
À" C9 | ss ENT waw (waou) 9 w 
y—i | y—ali Comte) ds ya Ë y 


(voyelles simples) 


fettha de 


kesra M 


thdâma 7 


(voyelles doubles) 


doublefettha D 


doublekesra 


os 


doublethdâma ÎL 


(voyelles longues) 


* [b©] 


€ile+] 


À [oY 72] 


(signes spéciaux) 


(signe neutre qui marque l’arrêt du son) 


soukoun Ÿ 


(signe double, il marque le doublement de la lettre ) chedà 


Les lettres lunaires & Les lettres solaires 


Les lettres lunaires sont aux nombres de 14 lettres. Les lettres solaires sont au nombre de 14 
aussi. On distingue ces deux formules lorsqu’on rajoute au début du mot les lettres « el » 
«+ » qui ont la valeur d’un article défini en français. 


Les lettres lunaires 


“ ’ Li cs! 3 1 


Ce sont des consones placés en début du mot et auxquelles le son de l’article ne s’assimile pas. 


L’exemple Le mot lettres L’exemple Le mot lettres 
ou ai Qu Li ci ci ta + 
ca —8i on —<$ E y D )—+ É 
2) Free à  _ ER : c 
See STE" n Et ue ë 
11 Ps 3 Col ee Ë 
Er | d—— g 4; I hi Ë 
Les lettres solaires a Et Css 
Ce sont des consones placés en début du mot et auxquelles le son de l’article s’assimile. 
La prononciation | L’exemple Le mot |lettres | La prononciation | L’exemple | Le mot lettres 
Quand dif Quant | Quand | ui pa 51 — a") eu: rer 
Ja mai yet | ts | ge 1 ei 1 à 
mou |A | Lis | os 534 DE] UE 3 
Ji hi = | OL | L RE] RES AE E 
Ji | it | oi | à ME cal EE ) 
DT jo | | 9 eD33 eo | 05 | 5 
ASS [AS | À | © Digg mul | dissout | Disons | on 


Les lettres faibles « dites : malades » À tal ss 


Ils sont aux nombres de trois : le Alif « | » le waw « 3» et le ya « &s ce sont des semi- 
consonnes, quand ils jouent le rôle de voyelles, ont les appellent des voyelles longues et 
chaqu’une devrait correspondre à une voyelle différente. Le alif avec la fetha « » le waw 
avec la dhdama « ” » et le ya avec la kesra « . »ils viennent dans le mot pour prolongés la 
consonne précédente. 


Quelques particularités pour le Alif 


Q 


Q 


Le alif tout seul dans un mot « | » est une semi-voyelle, sont rôle et de prolongé la 
lettre qui le précède et qui devrait obligatoirement porter une fefha. « » 

Le alif peut avoir une hemza « # » dessus « | » ou dessous « ! » est une consonne et 
il prend le son de a avec la fetha, de ou avec la fhdama et de 1 avec la kesra. 

Le alif initial peut avoir graphiquement cette forme « — » on l’appelle hamzatou 
wasline « | » 

Cette marque signifie que l’on doit lier la dernière syllabe qui précède à la première 
syllabe du mot introduit par « | » 


On écrit On lit 
1 PES E rs 4, Li a 
ti < I Fest ;s rer li ST: ENS on | 


Le alif initial peut avoir graphiquement cette forme « | » on l’appelle medda « . » 
Cet allongement est produit par la rencontre de deux alif dont le premier est en réalité 
une consonne avec la hemza et le second 

Soit une semi-consonne : « il ol» 

Soit une consonne qui porte un soukoun. « AS DSi » 


Parfois le alif finale prend cette forme « « » on l’appelle alif maqusoura. C’est une 
semi-voyelle, pareille que le alif d’origine «!» 


co—ial AN US ci 


Parfois le alif initiale est annexé au /em « d\», on l’écrie « Ÿ » et ça s’appelle /am- 
alif. On le trouve toujours dans le début des mots qui commence par un alif, lorsqu’on 


leur rajoute el « 4 » (article défini), l’annexion du alif et du lem donne /am-alif . 
n es" n ti g 1  Ÿl n al g ii n tas 


Le «Alif » finale À à ,Li4) à W) 


Il existe cinq sortes de « Alif » finale : 


:)- A la fin d’un verbe «y—hsi - Lu, - Les 

)- A la fin d’un nom variable dpi hs buse: jt, 
2)- A la fin d’un nom invariable « (is > La ga - Li » 
}- A la fin d’un nom étranger C—gs > LT pu ga y) 


}- A la fin d’une préposition / conjonction  «ço=d - Y 94 - (be » 


‘1) et (2) à la fin d’un verbe ou d’un nom arabe : 
© le « alif » finale prendra cette forme «4 » avec les mots qui se compose de 4 lettres et 
plus, notez bien que la « chedda » ou « la medda »compte deux lettres. 
Ce = el gel cet) = NN — pps - gba - hd > pis ÿ 
© Si le mot se compose de 4 lettres et sa lettre finale est une « ya » « 4 » 
le « alif prendra cette forme «L» 
as - Len - Dis; - lu - Lai - au) » 
Exception pour certain nom propre pour les distingués. « #2 » 
© Pour les mots qui se compose de trois lettres on distingue deux cas : 
e Si le mot peut se transformer en « waw « 3» finale, 
le « Alif finale prendra cette forme «tb » 
& A5 - Lis - (5e Les - Lanh - LéyN - Laït- fiat - 4} - Lost, 
e Si le mot peut se transformer en « ya «4s » finale, 
le « Alif finale prendra cette forme «4 » 


CARS = God > M > jee ua à EN 2 A ss 


2) à la fin d’un nom invariable, le « alif » finale prendra cette forme «L » 
« Lx à à - ir 
Exception « [#Y$] cg -[ Gti] ct - cout - Ga - Ci» 

‘2 à la fin d’un nom étranger, le « alif » finale prendra cette forme «L » 
iuge - Uaik - ua - Gb - Lan jy» 
Exception : « (G Jus - juu® = (emtiga 


©) à la fin d’une préposition ou d’une conjonction le « alif » finale prendra cette forme «L » 
PR 


Exception : (qi - (ot - çol© = (di » 


Les nombres 


Les nombres cardinaux 


aa "5 Yi 


5 tust ae ÿ 


avec un nom féminin 


TT EE 


avec un nom masculin 


20 «—Ù 11 Ge 10 1 Ge 
de 11 à 20 de 1 à 10 


20 11 10 1 1 Ge 
de 11 à 20 de 1 à 10 


{ à 6 ie ss) 11 "54 l F CM EE 


{ METs 7 (er 12 à en LE 


Val F7 £ LE 12 ci Hà) Oo Ya 


Lie he SC | 13 CUS à SU 


ASS 1131 il AFS 


ee 14 AS 


ND pie Æaÿ |14] Jin Taj 


NL pie dues [15] dJuiki 4 as 


DD Re Lu [16] Ji 


TE = = 17 OS pu 


DER T Eur 17 Juil 4x 


Lie AUS [18 5, 1 


SL és A [18] did as 


Li ,5 ie eu |19 SU gui 


©DIœ@œIIaIn RS ID | 


DES T ES 19 Jusni à 0 


III aAIn | R|S ID | 


Léjusnäe [20 sis’ 


pi 
—] 
É 
C: 
© | 
( 


pi 
— 


20! Jiiki 5 ie 


à partir de 20 


20 Ga 51 


En ed 


avec un nom féminin 


= Fe LS 7 roûe 53 
de 5 DS I 
masculin & féminin 


- + 3 ; ° \ - 


avec un nom masculin 


21 iQ 5 wa 


Ds ie 20 


DH iL she sai 21 


32 EE on 1 dE ] 


EURE 30 


DL Go 3 OI 32 


4 | Eye 


Or j 40 


DL os) 5 25 SC 43 


54 Li Cipnaé 9 =) 


On 50 


DL ges is ) 54 


65 Li à Dgu 5 JAà 


CO gi 60 


SL Hgtu s Lui 65 


76 ECREVE SP EEE 


QD Sa tu 70 


DEL Gym 4 Au 76 


87 CE à Oeil 5 au 


Qt 80 


pose | 87 


98 ETATS PE rE 


325 90 


DLL Gym 5 Aile | 98 


109 CUS gui 3 Aile 


À 100 


JE LI Las 5 Aile 109 


213) née Us lil 


ie 200 


Lib jés À y Cie | 213 


399 | ii Ggeui 9 Edo citée cn 


UE [300 


NL Ggmud 5 eus clés | 399 


2000 Pat / Luati Hi 


['iat / Luat] Li à 1000 


4000 | [5 ad / Lai ci T4 x À 


[5 Sat / duo] ca Y1 ASS | 3000 


9000 | [5 Sad / Ssati] ca Y'A x us 


[6 ati / Liat] col 4m. 6000 


[Si et/ ut] lie SU 5 Ca ŸT aus 9300 


[5 Sat / Lut] Clienmes UE Lie Li 12500 


[Set / Luat] Cgsud 5 Ailes 5 Alam 5 LIN pe das) | 14798 


[EL iat/ Lund] ga 4 Mila 4 lan iu 5 LAN Gypée 3 Luis | 25798 


> Les nombres 1 et 2 s’accordent toujours en genre. 


LA s\9 "Jai 


Bass Cris 


DE JE 


CES ESS 


> Les nombres de 3 à 9 ne s’accordent pas en genre. Ils se mettent au masculin si le nom est 
féminin, et vice versa. 


dit ANS 


Juil "à re 3 


LS ui 


> Le nombre 10 nes “accorde pas lorsqu'il est employé seul, 


Jui 7 8 èe Fa ER € nie 
et il s’accorde lorsqu'il est composé de deux ou de trois chiffres. 
Val ie ai Uh, 6 je ia) 


li 3e Gi 3 dll 


> Pour les dizaines (20,30,40, ,.) les centaines (100, 200, 300, ,,) les millièmes 
(1000,2000,3000, ,.) sont invariables. 


RTE 


Jos ie 


ÉESTEUTE 


[5 Sat / l'hut | ie 
[s: à Vi /liet] 5m i 


[S iuat/liuti|L 5, 


EST MITN EE 


> _Les nombres composés de quatre chiffres et plus sont invariables. 


Er: 


[8 5 Luh/liat] Eli ÉTERTET Asus 


[8 Fiat lat | lle ues CE is LS) 


Les nombres ordinaux 


Du 11% gu 20" 


9e JS (5 slall Ca 


À js,;at ji y 


Du 1% au 10°" 


Del 41 SN Ga 


diige féminin | JS En masculin Éti'ge féminin JS A masculin 
8 he 4 ta he (lai | 119% u3 JS 1® 
assis Je QU | pe 2514 RE 2ème 
ESP EN TE Je qe | gate ZAR CE ET] ème 
Bye La | en | pain À 1 5 gène 
BR À ALU | JE quutau | game PAPE PET ème 
8 jhe dust | je ul | étre À stunt) Quslut] RE 
By—he À alt | je put | 70m de tout —tuli one 
Bye LA | je Lay | qe Ai At Cali} ge 
Bois LRU | pie mut sy | poime ERPERT" tit gème 
9 xl O9 Jill 20°" 5 jé tai 10°" 

à partir du 21°"° O9 Ji 9 Gi Ga sta 5 

dtige féminin | jy A masculin Éti'ge féminin JS La masculin 
C9 Vi Dog) N | 40) Goséalodutat | Gaséalsçatat | 27906 
Do) JS AA | Gomo  3 Ait | 48°" Dai s Lai | ospéal sai | 24° 
”. : | ZA ”. : : Fu 7oŸ"e ss ”. ETET 30°" 
Ggsall 5 Lautill | Dot 3 autitl | 7OÛm | Go SN SET 3 Ci 3 EN 3 Gasludi | 36° 


Les pronoms personnels 


Qu | 
Les pronoms personnels isolés : " sujet " À ta ia ji al 
e i + fl ss & l x À fl 5 1 < 4 ] 
3°% personne 2° personne 1°" personne 
dis al LS dal dis al Sal io at 5 ‘y da 
féminin masculin féminin masculin Féminin & masculin 
q—À _g=—À à | Cresr$) Lx singulier Sal) 
(3 En ais ais F5 né AT 
Ch —h oi ai CE pluriel al 
Les pronoms personnels affixés : " complément " À La a ia a 
re i # fl L s l À fl ° 1 <i di ] 
3°% personne 2° personne 1° personne 
dis al) 1 dal di yat) Sal ro at 5 y da 
féminin masculin féminin masculin Féminin & masculin 
Len a— À ce = singulier sil 
Lang. La a Lis É duo ball 
4 7 ue ar Li pluriel ail 


> Le pronom personnel affixé à un verbe a une valeur de complément d’objet direct. 
> Le pronom personnel affixé à un nom a une valeur d’un adjectif possessif. 
is gd nid 
VIE EUTEEEE 
EPP EUTTEET 
US GS 


Les pronoms démonstratifs 


BJ ÿ) la ui 


nl es jme 
éloignement proximité 
day al) "S Latl day al) TS Latl 
féminin masculin féminin masculin 
ais cat | ER pi A Rs" singulier tal All 
MS | en | oo [Eng alu 
Carr di y ji SV sY à pluriel 


eat Si 
> Les pronoms démonstratifs accompagnent un verbe ou un nom indéfini (sans «el» [4]) 


> Lorsque le pronom démonstratif accompagne un nom défini avec («el»[ + 


il devient adjectif démonstratif. 


1) 


Adjectif démonstratif 


Pronom démonstratif 


ue Qi Ii Z 


E Li US I = 


LS DS Gill NS 3 ut AU gh 1AA NI (GAS 


| Jet 


NS EL DOUTE 


Les pronoms personnels 


Qu | 
Les pronoms personnels isolés : " sujet " À tua ii y ie ali 
eu i + fl L si l À ] 8 1 < 4 il 
3°" personne 2°" personne 1° personne 
dis al "ES dal) day all Sal égal 9 ‘y all 
féminin masculin féminin masculin Féminin & masculin 
elle q—À il “g—à tu LR À tu +) je Li singulier Ji at) 
(elles) | Lan | (ils) | Lan | (vous)! LA TT [Ovous) CRT) (nous) | si | duo all 
elles | al ils 2—h vous | {ii | vous es; nous DE pluriel eat 
Les pronoms personnels affixés : " complément " À La a it a 
re i # fl L s l x À fl s 1 <i ” ] 
3°% personne 2° personne 1° personne 
CEA 1 dal day al Sal rs at 5 y da 
féminin masculin féminin masculin Féminin & masculin 
de a— ie ii æ singulier 45—$al 
(" (EE Las. La <_ Es duo ball 
ne our LR — pluriel al 


> Le pronom personnel affixé à un verbe a une valeur de complément d’objet direct. 
> Le pronom personnel affixé à un nom a une valeur d’un adjectif possessif. 
is gd nid 
VE EUTTEEE 
EPP EUTTEET 
Bus LS 


Les pronoms démonstratifs BJ Yi sua ui 


nl es jme 
éloignement proximité 
day al) "S Latl day al) TS Latl 
féminin masculin féminin masculin 
ais cat | ER pi A Rs" iersingul dial All 
MS | en | on où [Eng nue 
Carr di y ji SV s Ya pluriel 


eat Si 
> Les pronoms démonstratifs accompagnent un verbe ou un nom indéfini (sans « el » [ 1] ). 


> Lorsque le pronom démonstratif accompagne un nom défini avec («el»[ + 


il devient adjectif démonstratif. 


1) 


Adjectif démonstratif 


Pronom démonstratif 


ii Qi CU Ii Z 


E Li US I = 


LS DS Gill NS 3 ut AU gh VAR a (GAS 


| Jet 


NS CLR DOUTE 


Les pronoms personnels 


Qu | 
Les pronoms personnels isolés : " sujet " À tua ii y ie ali 
e i + fl L s | “e À ] 8 1 < Re À fl 
3°" personne 2°" personne 1° personne 
CE ÇuAT 1$ dal) day al) Sal égal 9 ‘y all 
féminin masculin féminin masculin Féminin & masculin 
elle q—À il “g—à tu LR tu +) je Li singulier Ji at) 
(elles) | Lan | (ils) | La | (vous) | Lai #1 | (vous) | LE ÈYT | (nous) “>> | duo ira 
elles | al ils 2—hù vous | {ii | vous er nous VE pluriel eat 
Les pronoms personnels isolés : " complément " À tua tal y ie ll 
i # fl L d | % ? ] 8 1 < 4 * il 
3°% personne 2°" personne 1° personne 
da Ty al LS alt da Ty all Sat égal 5 ‘y Lai 
féminin masculin féminin masculin Féminin & masculin 
Le,la,lui Fr Le,la,lui ot te dt te dt me st singulier Sal) 
Les,leur Là Li Les,leur Laa Li) (vous) Las) (vous) Las (nous) Er duo ci Al 
Lesleur | AL | Lesileur | AU | vous | GI | vous) æ$lj | nous 4 pluriel st 
Les pronoms personnels affixés : " complément " À La a ta 
se i # fl rs s \ À il ° 1 < & * ] 
3° personne 2° personne 1°" personne 
da Ty al LS dal day al Sat Ci al ÿ ‘$ dal 
féminin masculin féminin masculin Féminin & masculin 
—— a— Ê— i eu singulier all 
lag Lang Las Las Li duo ball 
— mn CS PRET Ci pluriel al 


> Le pronom personnel affixé à un verbe a une valeur de complément d’objet direct. 
> Le pronom personnel affixé à un nom a une valeur d’un adjectif possessif. 
PAP TENTESS 
Lelis Gi MES 1 A 
AS à SI 5 15 
Bis GS 


Les pronoms démonstratifs BY pla 


CNP | es —_—_—_—__"| 
éloignement proximité 
day al) "ES Latl day al) 1 dal 
féminin masculin féminin masculin 
ais ati | ER Gmdhé EE" singulier Syiat | 
is | is dis | dis CR | CA | Ge da | gi à | duo g—iall 
Carr) curr) eV sY 5h pluriel si 


> Les pronoms démonstratifs accompagnent un verbe ou un nom indéfini (sans « el » [ 1 ] ). 
> Lorsque le pronom démonstratif accompagne un nom défini avec («el»[ 4 ]) 


il devient adjectif démonstratif. 


Adjectif démonstratif Pronom démonstratif 


CA QUES |A a CRE QUES ja a 


JS Cilt ES 5 et AU SU AA Rad (aa 2 EN 5 et ii A (ES 


La hamza Ba 


Phonétiquement : 
> Elle correspond à trois son français selon la voyelle qui l’accompagne : 
Elle prend le son « a » avec la « fetha ». 
Elle prend le son « i » avec la « kesra ». 
Elle prend le son « ou » avec la « thdâma ». 
Elle prendra un son arraché comme l’importe qu’elles consonnes si elle porte un « soukoun ». 


Graphiquement : 
> Elle peut s’écrire avec ou son support selon les cas suivant : 


1)- avec un support : 
Elle a trois supports, chaque support correspond à une voyelle. 
1° La « kesra » correspond au « ya<>- (s - » sans les points et on l’appelle 
«ennabira - à - »Et c’est la plus forte des voyelles. 
2° La « dhama » correspond au « waw - 3 - » et elle se classe en deuxième position 
de force après la « kesra ». 
3° La « fetha » correspond au « alif-! -» et c’est la plus faible des voyelles. 


La hamza initiale prend comme support toujours le « alif - | -» quelque soit sa voyelle 
d’accompagnement. 
Go + di - ini 
La hamza médiale prend le support qui correspond à sa voyelle d’accompagnement si celui 
ci est le plus fort, dans le cas contraire elle suit la voyelle d’accompagnement de la consonne 
qui la précède. 
Us 3— ue : D : te 
DST à Jin s ASS st ; 
Si sa voyelle d’accompagnement est un « soukoun » elle se réfère à la voyelle 
d’accompagnement de la consonne qui la précède. 
Je - is - Gad - ls - ml 
La hamza finale prend le support qui correspond à sa voyelle d'accompagnement si celui ci 
est le plus fort, dans le cas contraire elle suit la voyelle d’accompagnement de la consonne qui 
la précède. 
Los | oo —<— =. 5 - — 
2)- sans support : 
La hamza initiale prend toujours un support est c’est toujours le « alif ». 


La hamza médiale ou finale s’écrit sans support si elle est précédée d’une voyelle longue 
«le alif, le ya ou le waw » 
> B'ogpna = sn - 6e 


Ou si la consonne qui la précède porte un « soukoun ». 


C3 


sÿ—ù - S—è + so 


Remarque : 


Parfois la hamza initiale s’écrie sur le Alif de cette façon « y» pour exprimer la prolongation du son. On 
écrie : QE a Ji aulieude $—<$-di 


Ou de cette façon « Î »eton l'appelle hamzatou wasline, elle relie les deux syllabe qui entoure 


Les conjonctions de coordination ci bal ps 


1)- coordination simple : entre mots de même fonction ou proposition de même nature. 
( 3) [waw] : énumération (= et ; une virgule) 

(5 ) [fa&] : succession de procès ou changement de sujet (— le point orthographique) 

( 25) [t’ummal] : succession dans le temps (puis ;ensuite) 


2)- coordination complexe : introduisant une notion supplémentaire. 

( d: ) [bel] - opposition radicale en phrase négative (= mais ;au contraire) 
- rectificatif avec insistance en phrase affirmative (mieux ;plutôt) 

( &S1) [lekine] opposition (mais) 


GË ge 


( d°Y/0 35/4 5e ) [illa ena / beida ena/ gheira ena] 
transition avec restriction (— cependant ;toutefois) 
(«<= ) [hetta] — addition d’une proposition de concession (= même ; et encore) 


les préfixes 
Les prépositions ‘ati ci 9 


Les prépositions sont au nombre de huit : 

( a) [mine] : correspond à (— de ; du « venir de ») 

( «= ) [ila] : correspond à (= à ; vers « aller vers ») 

( &£ ) [âne] : correspond à (= de « dans le sens de s’en passer de ») 
(wi ) [âla] : correspond à (= sur ; au-dessus de) 

( 5) [fi |] : correspond à (= dans ; « à l’intérieur de ») 

(=) [bi] : correspond à (= avec) 

(=) [ka] : correspond à (= comme « exprimant la manière ») 

(=) [li] : correspond à (= pour) 

(«+ ) [hetta] : correspond à (= jusqu’a) 


Lettae «deux façons pour l'écrire » CEE 


«Le ttae » finale s’écrie de deux façons : 


» 
“ 


ouverte comme dans: 
fermé comme dans : 45 > 
«Le ttae » fermé,on l’appelle en arabe « le tta> maghlouka ou marbouta » 


On écrie « Le tta< » finale ouverte dans les cas suivants : 
- àlafindes verbes: Es y 5 ii, «ef, s'en 5 masi 
- à la fin des noms qui se composent de trois lettres dont celle du milieu porte «un 
soukoun » comme voyelle : is + "at « #5 c'e es 


CE 


- à la fin des noms féminins pluriels: 1545 ‘ lus « “eilat ut s “ai 


On écrie « Le tta » finale fermé dans les cas suivants : 
- à la fin des noms féminins singulier: 2 ja t 54 4 SLA + Late 
- à la fin de à NE des noms propres féminins : as: 5595 + sait s ALL 
- exception: ££ Quand { plu 5 ya & slius & Qt 6 ju 
- exception: nn nom masculin finisse par un « tta » femé comme 
di its 6 À ea 4 5j as 


Le Duo (pit al) 


Caractéristiques déterminant pour la langue arabe, Il sert à désigner la dualité et se distingue 


ainsi du pluriel ; Il s’obtient par fixation au nom singulier de la terminaison : &« _&  » 
ARS = AUS + ft à ML tés Ga 
Déclinaison © 
DID p— a — ji Ds LE 
génitif accusatif nominatif 
Os Ce, EE D, 


Explication 

La terminaison &« ©!  » on la trouve toujours au nominatif, appelé en arabe « faâl » 
“Jet c’est — à — dire celui qui accompli l’action (sujet). 

Cette terminaison changera en “ = ”à l’accusatif ou au génétif, appelé en arabe 

« maf-oul bih° » “ 4 Jasmin ”et« ism majrour » “ 53224 ‘æul ” c’est-à-dire celui 
qui reçoit l’action (cod) ou (complément circonstanciel). 


Explication 
Le « & » du duo tombe dans un rapport d’annexion. 


Die da gi en - li 


Ce pal Jai 45 25 co D pot Ja 
Ce puit 4 a à Ge ppt) 6 fan 


Lorsque le mot au singulier se termine par « #1 »,cette terminaison se change en « s3 » 
au duo. 


dé si Ge 
Os 2 OI; de 


Lorsque le mot au singulier se termine par « L »,cette terminaison se change en «= » 
au duo. 


2% L4 an EN _ on © | 
QE LS mms | 0 te 


Le pluriel E—— 1 


Nous constatant en Arabe trois sorte de pluriel : 


> Pluriel régulier masculin 
> Pluriel régulier féminin 


> Pluriel brisé 


Notons d’abord que le pluriel en arabe commence à partir du nombre trois. 


1)- Pluriel régulier masculin 


«pl all es » 
pat dal das » 


C’est le pluriel des noms masculin singulier dont on rajoute la terminaison 
« üs / Ü=» sans modification. 


Déclinaison ol y————©Y 
DID p— a A y ds" à 
génitif accusatif nominatif 
pluriel pluriel pluriel singulier 
D 0 | DE, | Ga uUse | AU 
Cam onall, di y je Ciel) El | Gsluall Jus | élunall Ja 
2)- Pluriel régulier féminin 
C’est le pluriel des noms féminin singulier dont on rajoute la terminaison 
« le » sans modification. (le tta marbouta « & » doit disparaître) 
Déclinaison y 
DID p— A Je Ds UE 
génitif accusatif nominatif 
. y 
pluriel” | pluriel — : pluriel L singulier 
AZ at Ep UE | aus | Een 
Ci êluralls Ca Ci pêlunat if, EN juall Giles | 5 jélusat cites 9 


3)- Pluriel brisé 


Appelé ainsi parce que, à la différence de ce qui se passe avec les pluriels réguliers 
(masculin / féminin), la forme du singulier se trouve modifiée pour permettre l’infixation 


de voyelles nouvelles. 


Les formes du pluriel brisé sont nombreuses et généralement imprévisibles ; elles sont 
systématiquement données dans le dictionnaire. 


Quelques exemples 


5 . EPL TE 5 A ", > 
pluriel singulier pluriel singulier 
ui | ie D | Lu 
Jess ji J—) d—) 
up 5 ie sers "Si — 4) 
ais | Lis “y =, 
ee CRE à D 11, 
Qu js Ga —< FL si 
A Su tés CE 

Le féminin : - 


En général la marque du féminin c’est la tta marbouta « & » à la fin du mot 
65 ue 4 Label 4 Si 6 5 en 6 "5 LAC 6 A th 
RES faite pour certain nom masculin comme : 

ed ag s La tbs à a ts ç à 5 à sea {5 Das 
Par contre sont du genre féminin les cas suivants : 


Les mots qui ont pour terminaison « & / sl» 
pi DAN 6 sn s let Gps 


Les personnes et les animaux du sexe féminin 
Nom propre : # Qas ji 5 Hugh 6 Lui go € | nu 5 ga { dy 


Nomcommun: { ist a 
Les femelles d'animaux : (Anesse) Gi ‘ (jument) > 


Les pays: ‘ LS ai & Lille ç Lu 6 ja 4 pu 
Les villes: { doyge gi f oi < Qt y 5 GIJEAS 
Les tribus: £ deal : os 


Les parties doubles du corps : £ das ‘ à t One 
Exception : { (émis f quala # 4 


Le feu: ‘ pige { paal s Ji 
Les vents: © 4 


Les collectifs qui n’ont pas de nom d’unité: © dÿi ail & js 


Certains noms sont féminins sans marque spéciale : 


cali + Qaisli 6 got 9 JAN € Quand 6 pat 5 Mai 6 ii 6 Laëÿl € O2 NI 


Certains noms sont tantôt féminins tantôt masculins selon leurs positions dans la phrase : 
Les noms désignant les lettres de l’alphabets 

On dit « eü pt 15 à » - masculin singulier -. 
Mais « 93—tt oi 8 » féminin pluriel -. 

Le mot: (vieux / vielle) 55 

Les nom suivants : 


féminin (pluriel) masculin (singulier) féminin (pluriel) masculin (singulier) 
di  : CB s— ii | as) 
gas | $ La ull tai a) 
ol sl ere ds Ji 
À uNI Out Ci QLSs 
me do ei 
As) LA l GA pus | au 


EXPRESSIONS & FORMULES RELIGIEUSES 


Au nom d’Allah. 


À pus 


Grâce à Allah. 


à das 


Que la paix soit avec vous. 


Que la paix soit avec toi. 


put a<ite 9 


Qu’Allah te [vous ] vient en aide. 


[ ai ste ai] ES pe à 


Qu’Allah te [vous ] bénisse. 


[abs pu di dble 2 À 


Qu’Allah te [vous ] récompensera. 


[it à] élu ns al 


Si Allah le veut. 


At LL 


EXPRESSIONS & FORMULES COURANTES 


Bonjour Ji | plu 
Bonsoir Jet | Lust 
Bonne nuit 5 tu Ali 
Au revoir da us 
A demain CRE EPP 
Adieu AEraL 
Comment allez-vous ? ils ci ss 


Tout va bien 


Ça va (bien) , et vous ? 


Ça va (bien), grâce à Allah 


Excusez-moi s.v.p. ÉLUS (ja Lt gran | 
Pardon s.v.p. ALES fa Li paul 
Merci À 


Je suis heureux de faire votre connaissance 


Vous êtes le [les] bienvenu [s] 


Avec plaisir. 


ci 


De rien. des 
J’ai oublié. Cnnntmmntoitmm| 
J'ai froid. ds} là 
J'ai sommeil ualeri Lis 
J'ai faim. E 321 Là 
Je suis fatigué dus Li 


Je veux te voir. 


F1 


a ur 


Je souhaite te [vous] voir 


[Si se Lai] di no + va “ 


Je souhaite te [vous] rencontrer. 


[ REXE: “. # La ti “. “+ + 


Ecoute moi s.v.p. 


éd tué (ha Lit ga 


Viens quand tu voudras. 


coins Le is (als 


Une autre fois. 


CG Ju} 5 Jeudi 


Une prochaine occasion. 


G ji) À publi (à 


DIALOGUE 


Que la paix soit avec vous. 


Essalam 3aleykom 


e— alu 


Que la paix soit avec toi. 


Wa 3aleykom Essalam 


pull a —<ite 5 


Où est le propri2taire de cette 
demeure ? 


Fin houa el-malèk dièl hèd eddar ? 


£ IA da Jus élilal ga cé 


Je ne sais pas Ma na3rèfch U=S ji La 
Qui-est-tu ? Chkoun enta ? Li gt 


Pourquoi, que désire — tu ? 


3lèch ? echnou bghit’i ? 


Ciney piûi foie | 


On m’a dit que cette maison 


Galouli hèd eddar lilbi3 


El Ja a 


est à vendre, je veux Bghit’ nechriha Lg pi Cuis 
l’acheter. 

Qu'’as — tu dit ? Echnou goult’i ? Semisé si 
Où puis-je trouver le Fine yèmkène liya noujèd Le gi Lit (pas Ci 
propriétaire de cette maison ? | Malèk hèd eddar SJ li a dis 
Le connais-tu ? Wèch kat’a3arfou ? gi pas ls 
non lae ÿ 
D'où viens — tu? Mhnine jit’1 ? Let (id 
D’Aghadir Mine aghadir | AE) Lund 
De toute façon cette maison | 3ala kouli 7èl hèd eddar (7= 1% h) JAI lin Js JS Lie 
n’est pas à vendre mèchi lilb13 ET 
Est — tu sûr ? Rak met’yakèn (le « k » de la poule) SO él 
oui Wakhkha (kh= le «]j » espagniole) 


Sans doute ? 


La chek ? (k=k) 


oui Wakhkha n3am (kh= le «j » espagniole) 
Au revoir Kënkhalik 3la khir (1% et dernier k = k) JS yo 
Au revoir besslama 

Quelques prépositions très utiles 
A droite 3la limine Cmrtmel) (ei 
A gauche 3la chmèl Jai te 
après Mèn ba3d ds (jm 
beaucoup bezzaf sl 
assez baraka à 
bien Meziane Os je 
Mais / cependant Wa lakine (k=Kk) = 9 
longtemps Moudda 8 à—41 
bientôt Moudda kriba (le «k » de la poule) ls LA 
maintenant Dèba sis 
Jusqu'à demain 7ètt’a Ighèda (7 = le 1h) 5 Lil is 
Jusqu’au matin 7ètt’a sba7 (s = c de cérémonie) dl Qi 


http://maslak.free.fr 


qu allah récompense le frère Brahim auteur de ce cour d arabe 
ne | oublier pas dans vos invocations 


ANA 9 2 Ends Ds 


